TERZO ANNO LINTEC

Curriculum A

Descrizione Semestre Ore Descrizione Semestre Ore
INTRODUZIONE ALLE TECNOLOGIE PER LA TRADUZIONE Primo 40 | | |
PREPARAZIONE E DOCUMENTAZIONE PER L'INTERPRETAZIONE Primo 40
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DAL FRANCESE (PRIMA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA L'ITALIANO E IL FRANCESE (PRIMA LINGUA) II secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE FRANCESE (PRIMA LINGUA) (C.I.) MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE FRANCESE (PRIMA LINGUA) (C.I.)
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DAL TEDESCO (PRIMA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA L'ITALIANO E IL TEDESCO (PRIMA LINGUA) II secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE TEDESCA (PRIMA LINGUA) (C.1.) MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE TEDESCA (PRIMA LINGUA) (C.1.)
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DALL'INGLESE (PRIMA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA L'ITALIANO E L'INGLESE (PRIMA LINGUA) Il secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE INGLESE (PRIMA LINGUA) (C.1.) MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE INGLESE (PRIMA LINGUA) (C.1.)
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DALLO SPAGNOLO (PRIMA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA L'ITALIANO E LO SPAGNOLO (PRIMA LINGUA) II secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE SPAGNOLA (PRIMA LINGUA) (C.1.) MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE SPAGNOLA (PRIMA LINGUA) (C.1.)
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DAL RUSSO (SECONDA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 LETTERATURA DEI PAESI DI LINGUA RUSSA (SECONDA LINGUA) Il secondo 40
LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA RUSSA (SECONDA LINGUA) (C.1.) LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA RUSSA (SECONDA LINGUA) (C.1.)
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DAL CINESE (SECONDA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 LETTERATURA DEI PAESI DI LINGUA CINESE (SECONDA LINGUA) II secondo 40
LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA CINESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA CINESE (SECONDA LINGUA) (C.1.)
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DAL FRANCESE (SECONDA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 LETTERATURA DEI PAESI DI LINGUA FRANCESE (SECONDA LINGUA) Il secondo 40
LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA FRANCESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA FRANCESE (SECONDA LINGUA) (C.1.)
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DALLO SPAGNOLO (SECONDA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 LETTERATURA DEI PAESI DI LINGUA SPAGNOLA (SECONDA LINGUA) 11 secondo 40
LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA SPAGNOLA (SECONDA LINGUA) (C.1.) LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA SPAGNOLA (SECONDA LINGUA) (C.1.)
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DAL TEDESCO (SECONDA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 LETTERATURA DEI PAESI DI LINGUA TEDESCA (SECONDA LINGUA) Il secondo 40
LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA TEDESCA (SECONDA LINGUA) (C.1.) LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA TEDESCA (SECONDA LINGUA) (C.1.)
METODI E PRATICHE AVANZATE DELLA TRADUZIONE DALL'INGLESE (SECONDA LINGUA) ALL'ITALIANO Primo 40 LETTERATURA DEI PAESI DI LINGUA INGLESE (SECONDA LINGUA) Il secondo 40
LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA INGLESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) LETTERATURA E TRADUZIONE DELLA LINGUA INGLESE (SECONDA LINGUA) (C.I.)
TRADUZIONE DALL'ITALIANO AL RUSSO (SECONDA LINGUA) secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE RUSSA (SECONDA LINGUA) (C.L.) I
INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA IL RUSSO (SECONDA LINGUA) E L'ITALIANO |1 secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE RUSSA (SECONDA LINGUA) (C.L.) I
TRADUZIONE DALL'ITALIANO AL CINESE (SECONDA LINGUA) secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE CINESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) Il
INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA IL CINESE (SECONDA LINGUA) E L'ITALIANO 11 secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE CINESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) Il
TRADUZIONE DALL'ITALIANO ALLO SPAGNOLO (SECONDA LINGUA) secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE SPAGNOLA (SECONDA LINGUA) (C.L.) Il
INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA LO SPAGNOLO (SECONDA LINGUA) E L'ITALIANO |1 secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE SPAGNOLA (SECONDA LINGUA) (C.L.) Il
INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA IL FRANCESE (SECONDA LINGUA) E L'ITALIANO Il secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE FRANCESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) Il
TRADUZIONE DALL'ITALIANO AL FRANCESE (SECONDA LINGUA) secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE FRANCESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) Il
INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA IL TEDESCO (SECONDA LINGUA) E L'ITALIANO |1 secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE TEDESCA (SECONDA LINGUA) (C.1.) Il
TRADUZIONE DALL'ITALIANO AL TEDESCO (SECONDA LINGUA) secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE TEDESCA (SECONDA LINGUA) (C.1.) Il
INTERPRETAZIONE DIALOGICA TRA L'INGLESE (SECONDA LINGUA) E L'ITALIANO 11 secondo 40
MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE INGLESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) Il
TRADUZIONE DALL'ITALIANO ALL'INGLESE (SECONDA LINGUA) secondo 40

MEDIAZIONE LINGUISTICA SCRITTA E ORALE INGLESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) Il




TERZO ANNO LINTEC

Curriculum B

Descrizione Semestre Ore Descrizione Semestre Ore

FONDAMENTI DI ECONOMIA Primo 40 FONDAMENTI DI DIRITTO secondo 40
ECONOMIA E DIRITTO (C.I.) ECONOMIA E DIRITTO (C.I.)
POLITICA E ISTITUZIONI INTERNAZIONALI Primo 40

MARKETING E COMUNICAZIONE AZIENDALE secondo 40
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA FRANCESE (PRIMA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA FRANCESE (PRIMA LINGUA) secondo 40
LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA FRANCESE (PRIMA LINGUA) (C.I.) LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA FRANCESE (PRIMA LINGUA) (C.1.)
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA INGLESE (PRIMA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA INGLESE (PRIMA LINGUA) secondo 40
LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA INGLESE (PRIMA LINGUA) (C.1.) LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA INGLESE (PRIMA LINGUA) (C.1.)
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA SPAGNOLA (PRIMA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA SPAGNOLA (PRIMA LINGUA) secondo 40
LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA SPAGNOLA (PRIMA LINGUA) (C.1.) LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA SPAGNOLA (PRIMA LINGUA) (C.1.)
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA TEDESCA (PRIMA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA TEDESCA (PRIMA LINGUA) secondo 40
LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA TEDESCA (PRIMA LINGUA) (C.1.) LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA TEDESCA (PRIMA LINGUA) (C.1.)
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA CINESE (SECONDA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA CINESE (SECONDA LINGUA) secondo 40
LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA CINESE (SECONDA LINGUA) (C.I.) LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA CINESE (SECONDA LINGUA) (C.1.)
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA FRANCESE (SECONDA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA FRANCESE (SECONDA LINGUA) secondo 40
LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA FRANCESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA FRANCESE (SECONDA LINGUA) (C.1.)
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA INGLESE (SECONDA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA INGLESE (SECONDA LINGUA) secondo 40
LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA INGLESE (SECONDA LINGUA) (C.1.) LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA INGLESE (SECONDA LINGUA) (C.1.)
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA RUSSA (SECONDA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA RUSSA (SECONDA LINGUA) secondo 40
LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA RUSSA (SECONDA LINGUA) (C.1.) LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA RUSSA (SECONDA LINGUA) (C.1.)
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA SPAGNOLA (SECONDA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA SPAGNOLA (SECONDA LINGUA) secondo 40
LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA SPAGNOLA (SECONDA LINGUA) (C.1.) LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA SPAGNOLA (SECONDA LINGUA) (C.1.)
TRADUZIONE IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA TEDESCA (SECONDA LINGUA) Primo 40 INTERPRETAZIONE DIALOGICA IN AMBITO SETTORIALE - LINGUA TEDESCA (SECONDA LINGUA) secondo 40

LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA TEDESCA (SECONDA LINGUA) (C.I.)

LINGUAGGI SETTORIALI E MEDIAZIONE - LINGUA TEDESCA (SECONDA LINGUA) (C.1.)

Curriculum C

Descrizione Semestre Ore Descrizione Semestre Ore

LINGUA DEI SEGNI ITALIANA (LIS) LIVELLO BASE Primo 40 LINGUA DEI SEGNI ITALIANA (LIS) LIVELLO AVANZATO secondo 40
LINGUA DEI SEGNI ITALIANA (LIS) (C.1.) LINGUA DEI SEGNI ITALIANA (LIS) (C.1.)
DIVERSITA' E INCLUSIONE Primo 40 GENERE E PROCESSI COMUNICATIVI secondo 40
LINGUAGGI DI GENERE E COMUNICAZIONE INCLUSIVA (C.1.) LINGUAGGI DI GENERE E COMUNICAZIONE INCLUSIVA (C.1.)
LINGUA E ACCESSIBILITA' Primo 40 TECNOLOGIE PER L'ACCESSIBILITA' secondo 40
LINGUAGGI E TECNOLOGIE PER L'ACCESSIBILITA' (C.I.) LINGUAGGI E TECNOLOGIE PER L'ACCESSIBILITA' (C.I.)
STUDI INTERCULTURALI E DI GENERE Primo 40

STORIA DI GENERE secondo 40
LINGUA ARABA (TERZA LINGUA) IlI Primo 20 LINGUA ARABA (TERZA LINGUA) IlI secondo 20
LINGUA BULGARA (TERZA LINGUA) llI Primo 20 LINGUA BULGARA (TERZA LINGUA) llI secondo 20
LINGUA GIAPPONESE (TERZA LINGUA) Ill Primo 20 LINGUA GIAPPONESE (TERZA LINGUA) llI secondo 20
LINGUA PORTOGHESE (TERZA LINGUA) llI Primo 20 LINGUA PORTOGHESE (TERZA LINGUA) llI secondo 20
LINGUA SLOVACCA (TERZA LINGUA) Ill Primo 20 LINGUA SLOVACCA (TERZA LINGUA) llI secondo 20
LINGUA UCRAINA (TERZA LINGUA) IlI Primo 20 LINGUA UCRAINA (TERZA LINGUA) IlI secondo 20
LANGUAGE, TECHNOLOGY, RESEARCH Ill: RESEARCHING LANGUAGE Primo 20 LANGUAGE, TECHNOLOGY, RESEARCH IlI: RESEARCHING LANGUAGE secondo 20
STORIA DELL'EUROPA CONTEMPORANEA Primo 40




